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A ABORDAGEM DA VARIACAO LINGUISTICA EM LIVROS DIDATICOS
DE LINGUA PORTUGUESA DO ENSINO MEDIO

THE APPROACH TO LINGUISTIC VARIATION IN HIGH SCHOOL
TEXTBOOKS IN PORTUGUESE LANGUAGE
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Resumo: O livro didatico tem um importante papel na educagdo brasileira, pois, na maioria das
vezes, é o principal material didatico utilizado pelos professores de lingua portuguesa em sala de
aula. Posto isso, Documentos oficiais, como os Parametros Curriculares Nacionais (PCN),
norteiam o ensino-aprendizagem de lingua portuguesa e destacam a importancia da inser¢do da
variagdo linguistica no trabalho com a lingua, devido a heterogeneidade do portugués brasileiro.
Por esta razdo, muitos livros didaticos abordam o tema da variacdo, porém, em alguns, ainda ha
inconsisténcias em relacdo a variacdo e, sua abordagem se da, em muitos casos, apenas para
cumprir as exigéncias de programas governamentais, como o Programa Nacional do Livro
Didatico (PNLD), que acabam ndo se preocupando com o aprendizado e a reflexdo que se podem
gerar em sala de aula, deixando a cargo do professor aprofundar mais o assunto. Assim, nosso
objetivo, neste trabalho, é analisar como ocorre o tratamento da variagdo linguistica, em livros
didaticos de lingua portuguesa, no ensino médio. Para isso, usaremos a coletanea Portugués
Contemporaneo: didlogo, reflexdo e uso, dos autores William Cereja, Carolina Dias Vianna e
Christiane Damien (2016), destinada ao Ensino Médio, baseando-nos estudos sociolinguisticos
educacionais, para entdo, perceber se h& uma regularidade no trabalho com as variagdes ou apenas
limita-se a mera identificagdo das variedades.

Palavras-chave: Variacdo Linguistica; Sociolinguistica Educacional; Livro Didatico.

Abstract: The textbook plays an important role in Brazilian education, as it is most often the main
teaching material used by Portuguese language teachers in the classroom. That said, official
documents, such as the National Curricular Parameters (PCN), guide the teaching and learning of
the Portuguese language and highlight the importance of inserting linguistic variation in the work
with the language, due to the heterogeneity of Brazilian Portuguese. For this reason, many
textbooks deal with the subject of variation, but in some, there are still inconsistencies in relation
to variation and, in many cases, their approach is only to meet the requirements of government
programs, such as the Programa Nacional do Livro Didatico (PNLD), which end up not being
concerned with learning and reflection that can be generated in the classroom, leaving it to the
teacher to go deeper into the subject. Thus, our objective in this work is to analyze how the
treatment of linguistic variation occurs, in Portuguese language textbooks, in high school. For
that, we will use the Portuguese Contemporary collection: dialogue, reflection and use, by authors
William Cereja, Carolina Dias Vianna and Christiane Damien (2016), destined for High School,
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basing ourselves on educational sociolinguistic studies, in order to realize if there is a regularity
in the work with the variations or if it is only limited to the mere identification of the varieties.
Keywords: Linguistic Variation; Educational Sociolinguistics; Textbook.
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Introducéo

Desde os anos 1950, segundo Bunzen (2005), o livro didatico vem assumindo um
importante papel na educacdo brasileira, tornando-se instrumento de trabalho docente
com a finalidade de auxiliar o professor com as préaticas de letramento escolar e séo,
muitas vezes, os materiais didaticos mais utilizados na sala de aula (BUNZEN, 2005, p.
15).

Dada essa relevancia, diversos autores e editoras produzem anualmente varios
desses materiais, buscando atender inimeros critérios educacionais estipulados, nos quais
se destacam os dos atuais programas do Governo, como o Programa Nacional do Livro
Didatico (PNLD), documentos oficiais sobre a educacdo, como 0s Parametros
Curriculares Nacionais (PCN) e as diretrizes, que tém o objetivo de inspecionar e
determinar o assunto nesses materiais didaticos, sendo que um desses critérios é o
trabalho com a variacdo linguistica, devido a heterogeneidade do portugués brasileiro.
Porém, alguns livros didaticos fazem uma abordagem rasa sobre a variacdo, apenas para
a aprovacao por esses programas, nao se preocupando com o aprendizado e a reflexdo
que se podem gerar em sala de aula, deixando a cargo do professor aprofundar mais o
assunto.

Visto isso, nosso objetivo é analisar como ocorre o tratamento da variagédo
linguistica na colecdo de livros didaticos (daqui em diante LD) de Lingua Portuguesa do
Ensino Médio (doravante EM), Portugués Contemporéaneo: dialogo, reflexdo e uso, dos
autores: William Cereja, Carolina Dias Vianna e Christiane Damien, publicado no ano de
2016. Lembrando que estes livros estdo sendo utilizados pelo Nucleo Regional de
Educacdo (NRE) de Apucarana, no Estado do Parana e também fazem parte do PNLD
2018. Portanto, nosso objetivo é, mais especificamente, descrever como as unidades de
cada livro didatico trabalham a questdo da variacdo linguistica, percebendo se hd um
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trabalho efetivo ou apenas se limita a identificar o que é rural e/ou regional (BAGNO,
2003) ou quando o uso € informal ou formal.

Essa coletanea € produzida para ser reutilizada pelos alunos com uma validade de
trés anos. O Guia do Livro Didatico (GLD) avaliou-a sobre o critério de o professor “[...]
promover atividades que explorem dimensdes sociolinguisticas [...]” (BRASIL, 2017, p.
41) e classificou o LD de Cereja et al. por causa de suas abordagens de géneros tanto na
leitura quanto na producdo textual e pelo seu trabalho com a Andlise Linguistica,
abordando também a variacdo.

Conforme o GLD, no EM o aluno deve ser encaminhado para uma participacdo
social, sendo que a Lingua Portuguesa ndo podera ser dissociada da vida cotidiana. Entéo,
o discente tende a se apropriar da lingua em seus usos diarios, tanto no ambito social,
politico, religioso etc., implicando, desse modo, o entendimento das variedades
linguisticas que o cercam (BRASIL, 2017, p. 9). Sabemos, inclusive, que o EM tem uma
noc¢do de trabalho constante, ou seja, uma abordagem se inicia no 1° ano e vai até o 3°
ano, evidenciando uma tarefa una e continua. Porém, alguns materiais didaticos s
trabalham a variacdo em uma unidade, em um Unico LD, deixando o assunto de lado nos
demais, assim, veremos se ocorre 0 mesmo nessa coletdnea. Dessa maneira, para efetuar
esse trabalho, usamos recortes da coletanea 1, 2 e 3 Portugués Contemporaneo: didlogo,
reflexdo e uso (2016), baseando-nos em autores que se debrugaram nos pressupostos

sociolinguisticos educacionais.

1. Percurso Tedrico

A Sociolinguistica se estabelece como ciéncia a partir da publicagdo dos estudos
de Labov, em 1963. Seu trabalho engloba uma comunidade em Martha’s Vineyard em
que se destaca o papel decisivo dos fatores sociais na explicacédo da diversidade linguistica
observada. Em outro estudo, Labov (2001 [1972]) realiza uma pesquisa sobre a
estratificagdo social do inglés em Nova lorque, no qual se fixa um modelo de descrigéo e
interpretacdo do fenémeno linguistico no contexto social de comunidades urbanas.
Segundo Severo (2007), Labov (2001 [1972]) determinou que a lingua néo é considerada
fora de seu contexto de uso social, sendo afetada pela acdo do falante na funcéo
comunicativa e deve ser analisada a sua estrutura, o que também consideramos neste
trabalho (SEVERO, 2007, p. 1-3).
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Nas pesquisas de Labov, cuja lingua esta atrelada a elementos como idade, sexo,
ocupagao, escolaridade, ha o conceito de “comunidade de fala”, na qual o autor comenta:
“uma comunidade de fala ndo pode ser concebida como um grupo que utiliza as mesmas
formas; ela é mais bem definida como um grupo que compartilha as mesmas normas em
relagdo a lingua” (LABOV, 2001 [1972], p. 158). Sendo assim, para que um individuo
seja aceito nessa comunidade, seus usos linguisticos devem ser adequados aos do grupo.

Nessas comunidades, ha redes sociais que sdo o0s graus de contato entre individuos
que se relacionam informalmente, podendo ser divididas em densas e multiplas. As redes
sociais densas caracterizam-se quando todos os individuos se conhecem e as multiplas
sdo quando os individuos compartilham mais de um tipo de relagdo, como companheiros
de trabalho e amizades entre vizinhos (MILROY; MILROY, 1997). Assim, quanto mais
densas e multiplas forem as redes sociais, mais possivelmente elas operardo de forma
normativa, visto que a medida que essas comunidades linguisticas estdo inseridas nas
redes sociais obtém-se a sensacdo de homogeneidade e, desse jeito, possibilita uma maior
estabilidade linguistica, ou seja, uma maior aceitacdo e uso da variedade utilizada por
essas comunidades (SEVERO, 2007, p. 3-5).

Assim, a sociolinguistica se baseia no estudo da lingua falada, observada, descrita
e analisada em seu contexto de uso, em situagdes reais. Tem-se como ponto de partida a
comunidade linguistica, para entdo, observar as variedades linguisticas, definindo o
repertorio verbal e analisando as variantes e as varidveis linguisticas. Ainda, a
sociolinguistica se divide em trés grandes areas: sociologia da linguagem, etnografia da
educacdo e a sociolinguistica variacionista. A partir disso, surgem pesquisas voltadas
tanto para as minorias linguisticas quanto para as questdes de insucesso escolar oriundos
de grupos sociais desfavorecidos.

Sobre as pesquisas na educagdo, comegaremos por Soares (2002) que traz em seu
texto uma discussao sobre a questdo do déficit linguistico, no qual seria a explicagdo para
o fracasso escolar da crianga, associando-se a deficiéncia cultural. Para resolver tal
problema, os governos, tanto o estadunidense quanto o brasileiro, criaram o projeto da
educacdo compensatoria, ou seja, programas especiais de natureza preventiva (pré-
escola), para desenvolver nas criangas o raciocinio, ampliar o vocabulario, enriquecer a
sintaxe, despertar atitudes favoraveis sobre a escola, criar bons habitos e comportamentos

adequados. Contudo, esse projeto fracassou, pois se baseou em atribuir a criancas uma
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deficiéncia que ndo ¢ da propria escola e, sim, um problema social ha ma distribuicéo de
renda e, ainda, criou-se um certo tipo de preconceito.

O preconceito que se criou € o preconceito linguistico, que consiste em julgar o
individuo pela forma na qual ele se comunica, sendo o parametro para tal julgamento a
norma-padréo ou a norma culta (BAGNO, 2003). Essa norma-padrdo caracteriza-se por
um conjunto de regras gramaticais vinculadas como modelo de uso da lingua que sdo
abordadas pela gramatica normativa e que ndo admitem desvios. A norma culta se refere
ao conjunto de padrdes linguisticos usados pela camada mais escolarizada da populacéo
(BAGNO, 2003). Portanto, ela define-se, assim, como a variacdo linguistica
habitualmente utilizada por pessoas com elevado nivel de escolaridade e cultura. Entéo,
esse preconceito surge da nog¢do de uma lingua una e sem variedades, da norma-padrao,
e aqueles que ndo a falam, seguindo esse conjunto de normas, sdo, muitas vezes,
desprestigiados (SOARES, 2002, p. 20-48).

Entendemos que essas normas linguisticas, conforme explicitam Faraco e Zilles
(2017), podem ser compreendidas de diversas maneiras, como norma normal sendo um
conjunto de variedades ou como norma normativa ou regras (remetendo ao uso ideal da
lingua posto por alguns gramaticos). Ainda, os autores dividem a norma como padrao,
um modelo artificial, unidade da lingua, ou norma culta, utilizada por pessoas cultas do
meio urbano, com ensino superior (FARACO; ZILLES, 2017, p. 18-19). A cultura
normativa tenta frear as variedades linguisticas, sendo que Faraco e Zilles (2017)
compreendem que o adjetivo “culto” empregado ao substantivo norma € utilizado para
designar uma variedade linguistica entre tantas outras: regional, popular, rural, informal
etc., equivalentes do ponto de vista linguistico (FARACO; ZILLES; 2017, p. 19). Em
outras palavras, percebemos que ha variedades prestigiadas e outras estigmatizadas.

Dessa maneira, Castilho (2004, p. 30) comenta que a horma é um fator de coesao
nacional em seu sentido amplo e 0s usos e atitudes linguisticas de uma classe de prestigio,
em sentido estrito. Coseriu (1987 [1952]) diz, também, que a norma esta relacionada ao
uso da lingua e que o conceito de lingua extrapola o linguistico, reflete a historia, a
sociedade, as ideologias etc.

Atualmente, vemos que, apesar das orientacbes dos documentos oficiais da
educacdo, o ensino de lingua materna nas salas de aula, muitas vezes, baseia-se nessa

gramatica normativa e no monolinguismo, ou seja, na norma-padrdo como uso correto de
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lingua (ALVES; LIMA; SAMPAIQ; 2012, p. 01), criando, assim, preconceitos contra 0s
usos considerados “errados”, estigmatizando seus falantes “ndo cultos” ou, ainda, “ndo
escolarizados”. Em contrapartida, a sociolinguistica educacional contribui para salientar
a heterogeneidade linguistica, visto que essa no¢do vem sendo, em alguns casos, abordada
nos atuais LD de lingua portuguesa. Além disso, concordamos com Camacho (2011) que
a variacdo linguistica ¢ “um fendmeno regular, sistematico, motivado pelas proprias
regras do sistema linguistico” (CAMACHO, 2011, p. 35), em outras palavras, apesar de
ser considerada por muitos como um desvio de norma, ela possui suas proprias regras.
Na educacdo, segundo Bortoni-Ricardo (2005), as pesquisas sociolinguisticas
devem contribuir para o ensino de lingua materna, ou seja, a tarefa do investigador vai
além da descricéo dos fenémenos linguisticos devendo, assim, contribuir para formulacéo

de uma pedagogia sensivel a heterogeneidade da lingua falada em sala. Em suas palavras,

Os alunos devem sentir-se livre para falar em sala de aula e, independentemente do
cédigo usado — a variedade-padrao ou variedades ndo-padrao —, qualquer aluno que
tome o piso em sala de aula deve ser ratificado como um participante legitimo da
interacdo. Uma forma efetiva de o professor conferir essa ratificacdo é dar
continuidade & contribui¢do do aluno, elaborando-a e ampliando-a. (BORTONI-
RICARDO, 2005, p. 197).

Dessa forma, seguindo os pressupostos de Bortoni-Ricardo (2005), o ensino
sensivel a variagdo linguistica ndo deve apenas aparecer o material didatico, mas também
deve ser uma concepgéo de ensino adotado pelo professor. N&o discordamos que a escola
deva ensinar a variedade padrdo aos alunos, porém ndo se pode criar estigmas e
desprestigios das demais variedades, conforme Santos Sobrinha e Mesquita Filho (2011)
comentam que o professor “deve contribuir significativamente para que o aluno amplie
sua competéncia no uso oral e escrito através da leitura, da producdo de relatorios,
resumos, artigos, poemas, cronicas, por exemplo” (SANTOS SOBRINHA; MESQUITA
FILHO, 2011, p. 05).

Ainda, Belini e Sousa (2014) discursam que “O carater heterogéneo da lingua
precisa ser incorporado as aulas de LP [lingua portuguesa], o que justifica a relevancia de
analises sociolinguisticas de livros didaticos.” (BELINI; SOUSA, 2014, p. 217). Assim,
o professor deve abordar as formas possiveis de utilizacdo da linguagem, ndo focando
somente em uma, fazendo com que o aluno perceba que as variagdes da lingua ndo devem

ser estigmatizadas.
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Além disso, ndo esquecamos que com 0s PCN e com o PNLD tendo como requisito
eliminatorio a abordagem da variagdo linguistica, aqueles LD que ndo contemplam esse
assunto sdo eliminados do Programa e ndo chegam aos NRE e, muito menos, as escolas.
Com isso, ha um esforco dos autores em adotar tais assuntos em seus materiais para a
selecdo no programa. Contudo, geralmente, os LD ndo tratam de algumas variagdes,
sendo que, normalmente, aparece uma vasta descri¢do linguistica, mas ndo uma prética
pedagogica, ou seja, s6 ha recolhimento de dados sem um diédlogo com os resultados, ou
seja, esteredtipos da variacdo (CARVALHO, 2018, p. 36-37).

Podemos incrementar, ainda, o trabalho em relacdo ao formal/informal a partir dos
continuos de Bortoni-Ricardo (2004), nos quais consistem em trés continuos do uso da
lingua: o primeiro tem um polo denominado urbano, referente a variacdo utilizada nos
centros urbanos e outro chamado de rural, a variagdo usada nas zonas rurais; o0 segundo
com o polo nomeado de oral, remetendo a lingua falada e em seu lado oposto esta o
letramento, a lingua escrita; o ultimo continuo abrange o polo designado monitorado,
relacionado a estilistica, sendo a fala planejada previamente pelo individuo e o outro lado
estd 0 ndo-monitorado, ou seja, a fala espontanea do sujeito sem planejamento prévio.
Visto que a polarizacdo dos continuos apresenta as normas, assim como a norma-padrao
esta do lado dos polos urbano, letramento e monitorado, por outro, a lingua em uso pode
estar nos polos oral e ndo-monitorado e a diversidade linguistica pode oscilar entre 0s
meios e a polarizacdo total (BORTONI-RICARDO, 2004, p. 51).

Outra questdo relevante, como comenta Bagno (2007), na abordagem da variagdo
que acontece nos LD ¢é a terminologia encontrada neles, ou seja, confunde-se a norma-
padrdo com a norma culta, sendo a primeira relacionada as gramaticas normativas e o
ideal de uso e a outra utilizada pelos falantes escolarizados. Muitas vezes, 0s alunos nao
conseguem diferenciar tais termos e acabam usando-0s inadequadamente, ou seja, as
vezes usam o termo norma culta para se referir a gramatica e o ideal de lingua e a norma-
padrdo como aquela usada pelos falantes escolarizados (BAGNO, 2007, p. 131).

De forma geral, destacamos nesta se¢do alguns aspectos e categorias de

funcionamento da Sociolinguistica Educacional na qual mobilizaremos na préxima segéo.
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2. Analise

A colecdo de LD de Lingua Portuguesa escolhida é do EM, Portugués
Contemporaneo: didlogo, reflexdo e uso (2016), de William Cereja, Carolina Dias Vianna
e Christiane Damien. Estes livros estdo sendo utilizados pelo NRE de Apucarana, no
Estado do Parana. Os autores dividem os livros em 4 unidades cada, ja que elas abordam
juntamente a literatura, a gramatica e a producéo textual. No final do livro, ha o Apéndice
que varia conforme a série do livro. No Manual do Professor, ha orienta¢cdes didaticas,
ainda que, nesta parte, mostra algumas sugestfes e reflexdes de como se trabalhar
literatura, gramatica e producdo textual na escola, principalmente, adequada ao ensino
médio. H4, também, informacdes do proprio livro para facilitar o trabalho docente.

Por se tratar de trés livros de uma mesma coletanea, resolvemos dividir nossa
analise em quatro momentos, para que se possa verificar de forma mais abrangente cada
livro. Primeiramente, observaremos quais sdo as recomendacdes do Manual do Professor,
para entdo, olharmos como é abordado a variacdo linguistica em cada material e como as

variedades sdo trabalhadas no decorrer de toda a coletanea.

2.1 Manual do Professor

O manual do professor em todos 0s anos apresenta uma fundamentacdo tedrica
voltada para o trabalho com as variagcdes e os usos da lingua cotidianamente. Em sua
conceituacdo, buscando inserir a gramatica com o estudo do texto, vemos uma
possibilidade de abordar a Analise Linguistica, ou seja, 0 LD propicia ao professor um
trabalho abarcando a cultura local para um exercicio da linguagem do aluno em sua
comunidade de fala.

Na pégina 368 do segundo LD dessa coletanea, os autores comentam sobre o
trabalho da gramatica em sala de aula, assim como a sua ineficacia. Desse modo, eles
justificam que “Acreditamos ser essencial considerar a lingua viva, em uso, e trabalhar
com os estudantes em um nivel de reflexdo sobre a linguagem que possibilite a eles
distanciamento para operar cada vez mais conscientemente sobre suas escolhas
linguisticas.” (CEREJA; VIANNA; DAMIEN [vol. 2], 2016, p. 371). Ainda, os autores
continuam dizendo que

Em vez de explorar uma gramaética que seja considerada como norma
para uma lingua-padrdo imposta aos estudantes, nossa proposta €
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analisar essa mesma norma, gue deve, sim, sob nossa perspectiva, ser
conhecida e dominada por eles, mas em contraste com diversas
variedades do portugués brasileiro encontradas em todas as regides do
pais e especialmente nas comunidades de cada escola que venha utilizar
o livro. (CEREJA; VIANNA; DAMIEN [vol. 2], 2016, p. 372).

Portanto, vemos que 0s autores estabelecem sua area de atuacéo, entre o ensino de
gramatica normativa mantendo o didlogo com as variac@es linguisticas. Sendo assim, eles
n&o desconsideram que a variagdo seja regular e de utilizacdo da maior parte da populacao
brasileira, mas também propdem reflexdes sobre tais usos e sua dinamicidade. Os autores
argumentam que o ensino das regras do padrdo-normativo deve partir do trabalho de
leitura, reconhecendo os elementos que fazem significar o texto e ndo como regras
isoladas do uso, estabelecidas em pequenos exemplos. Entéo, eles proporcionam em seus

materiais didaticos um trabalho da linguagem mais significativo para o aluno.

2.2 Portugués contemporaneo: dialogo, reflexdo e uso (1° Ano EM)

Este livro dedicado ao 1° Ano do EM conta com a producdo de varios géneros e
com uma introducdo a Literatura. O livro comeca com uma mensagem dos autores para
os estudantes e, logo em seguida, ha quatro paginas que mostram um pouco como é
constituido o material, em um capitulo chamado de Conheca seu livro, este, por sua vez,
também esta representado nos demais materiais dessa coletanea. Na questdo gramatical,
abarca varios assuntos introdutdrios como a diferenca de lingua e linguagem, funcées da
linguagem, figuras de linguagem etc.

Vemos logo na Unidade 1, no Capitulo 2, um tépico intitulado como Lingua e
Linguagem: Variedades Linguisticas (p. 48-53), trazendo como primeiro assunto a
variagdo linguistica regional encontrada na can¢do de Luiz Gonzaga e Zé Dantas?,
nomeada de Vozes Secas (CEREJA; VIANNA; DAMIEN; [vol. 1], 2016, p. 48) seguida
de questdes destinadas aos alunos. Essas perguntas sdo discussdes sobre 0s usos
considerados equivocados pela norma-padrdo e a utilizacdo de termos estabelecidos como

arcaicos® (HOUAISS; VILLAR, 2009), por exemplo, 0 uso do vosmicé e mercé e a

2 S&o dois musicos, nordestinos brasileiros, conhecidos por letras que abordam temas regionalistas.

3 Palavra, expressdo, construcao sintatica ou acepcéo que deixou de ser usada na norma atual de uma lingua.
Em linguagens especiais, € comum a sobrevivéncia de algumas formas arcaicas (por exemplo, na linguagem
forense, na linguagem regional, entre locutores de idade avancada etc.); também, podem ser utilizadas como
recurso para recriar a atmosfera de uma época (por exemplo, no romance histérico). Modo de falar ou de
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mudanca ocorrida até chegar no termo utilizado hoje, o pronome vocé. Na questdo 5, o
aluno deve perceber as ocorréncias do uso da concordancia de plural na norma comum,
apresentado apenas no determinante. O interessante, nesse caso, € que o LD estabelece
que a utilizacdo dessa concordancia é uma regra e ndo apenas um fendmeno da linguagem
(CEREJA; VIANNA; DAMIEN; [vol. 1], 2016, p. 49).

Na pagina 51, o LD aborda uma discusséo sobre as variedades de prestigios, sendo
que, nessa mesma discussdo, ¢ trazido o seguinte argumento: “[...] todas as suas
variedades servem as finalidades para as quais existem.” (CEREJA; VIANNA;
DAMIEN; [vol. 1], 2016, p. 51), ainda, segue dizendo que a norma-padrdo ndo é mais
bela ou a mais correta em comparagdo com as demais, todas tém a sua funcao e finalidade
e que qualquer variedade pode se tornar a padrdo (CEREJA; VIANNA; DAMIEN; [vol.
1], 2016, p. 51).

Continuando o trabalho, o LD exibe os tipos de variagdo, divididos em variagdes
diacronica, diatdpica, diastratica e diamésica®. Posteriormente, as atividades
correspondentes sdo para o aluno identificar as variedades regionais possiveis em
territorio brasileiro (CEREJA; VIANNA; DAMIEN; [vol. 1], 2016, p. 53). Seguido disso,
ha a apresentacdo e conceituacdo da norma-padrao, ou seja, parte-se do trabalho com as
variedades do regionalismo para depois 0 aluno entender o que € esse conjunto de regras
estabelecidos pela gramatica normativa. Com isso, 0s autores comentam que ‘“nem
sempre as regras da norma-padrao podem ser aplicadas aos usos cotidianos da lingua.”
(CEREJA; VIANNA; DAMIEN; [vol. 1], 2016, p. 54). Assim, o aluno compreende que
0 estudo da variacdo linguistica se torna tdo importante quanto o da norma-padrao.

Mais adiante, na questdo dos géneros discursivos virtuais, ha um trabalho
relacionado a linguagem encontrada nas redes sociais, mostrando as formas
adequadas/inadequadas de se usar determinada variedade em determinado contexto.

Nesse momento, a producdo textual pedida aos alunos é a producdo de um blog para a

escrever antiquado, por gosto ou imitacdo; tendéncia para empregar vocabulos ou “expressdes arcaicas”.
(HOUAISS; VILLAR, 2009).

4 A variagdo diacrénica é entendida como as mudangas que ocorrem na lingua através do tempo com
diferencas de uso de geragoes de falantes sendo um processo de evolugdo da lingua; a diatopica esta ligado
as diferencas geograficas do falante como distingdes de cidades, regifes, zona rural ou urbana etc.,
incluindo mudancas tanto na prondncia quanto uso de determinado itens lexicais regionais; a variacao
diastratica remete a escolarizacdo dos falantes, a uso de determinados grupos sociais, faixa etaria, profissao,
estrato social entre outros; a variacdo diamésica tem a ver com o0 meio de comunicacdo empregado, ou
seja, a fala, um documento escrito, um e-mail e assim por diante (CEREJA; VIANNA; DAMIEN; [vol. 1],
2016, p. 51-53).
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comunidade escolar, na qual eles deverdo relatar os problemas encontrados de
infraestruturas no bairro ou na cidade e, para isso, € exigido o uso da norma-padréo,
excluindo as variagdes linguisticas encontradas nessas redes sociais.

Apods trabalhar as atividades fonéticas e fonoldgicas, resumidas para o contexto de
sala de EM, e dos usos do acento, surge o debate sobre o0 Novo Acordo Ortografico e suas
mudancas. Para exemplificar a compreenséo do aluno, o LD mostra as variagdes na escrita
de uma palavra em Portugal e essa mesma palavra escrita no Brasil, sendo uma prética
recorrente nos materiais didaticos. Assim, nesse momento, o LD questiona ao alunado se
as mudancas ocorridas na escrita influenciam os usos na fala (CEREJA; VIANNA;
DAMIEN; [vol. 1], 2016, p. 214-216).

Por fim, entre as péginas 309 a 316, o LD, em que estamos analisando, exibe 0s
usos dos neologismos® advindos de outras linguas, predominantemente da lingua inglesa.
Para isso, mostra como é a formacao dessas palavras e das significacdes que sdo mantidas
em seus usos. Logo em seguida, apresenta variacOes de termos, como por exemplo
“choror6”, “dodoi”, o “né” e, ainda, o uso de expressdes idiomaticas. Nesse ponto, vemos
que a variacdo abordada € apenas de usos formal/informal e de identificacdo regional
deles (CEREJA; VIANNA; DAMIEN; [vol. 1], 2016, p. 309-316).

2.3 Portugués contemporaneo: dialogo, reflexao e uso (2° Ano EM)

O livro de Lingua Portuguesa analisado nesse momento ¢ destinado ao 2° do EM e,
como o LD descrito anteriormente, conta com quatro unidades abordando literatura,
gramatica e producdo de texto. Nesse livro, os contetdos gramaticais focam nas classes
de palavras e o trabalho com cada uma delas.

A abordagem sociolinguista aparece no conteudo dos numerais, quando se
apresenta um quadro azul no canto inferior da pagina 110 descrevendo o uso dos numerais
presentes no dia a dia, como por exemplo, o pleonasmo presente em “ambos os dois”, a
referéncia ao primeiro dia do més, em que se troca o uso do cardinal pelo ordinal, e em
relacdo a reis, papas, séculos, capitulos etc., na qual se utiliza 0os nUmeros romanos.
(CEREJA; VIANNA; DAMIEN; [vol. 2], 2016, p. 110).

5 O LD compreende por neologismo a utilizagdo de novas palavras, compostas a partir de outras que ja
existem (advindas de outras linguas). (CEREJA; VIANNA; DAMIEN; [vol. 1], 2016, p. 309).
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Posteriormente, ao trabalhar os pronomes, o LD apresenta outro quadro azul no
canto inferior da pagina 137, fazendo uma reflexao sobre o uso do tu e do vocé (CEREJA;
VIANNA; DAMIEN; [vol. 2], 2016, p. 137). Logo na pagina seguinte, para exemplificar

0s pronomes utilizados atualmente no Brasil, 0 LD mostra o quadro de pronomes de

Ataliba Castilho (2010). Vejamos abaixo:

Figura 01. Tabela de pronomes pessoais.

Os pronomes pessoais utilizados atualmente no portugués brasileiro sdo apresenta-
dos no seguinte quadro.

VOS, CONVOSCO, prep. + 0s vocés/océs/cés, prep. +

PESSOA PORTUGUES BRASILEIRO FORMAL
Sujeito Complemento

12 eu me, mim, comigo eu, a gente €u, me, mim, prep. + eu, mim 4'
R tu, vocé, o te.ti ti F
; ULAR 2 senhoria , Ui, contigo, prep. + o e Vocé/océ/cé, te, ti, prep. + !
! s senhor, com a senhora voce/océ/tu vocé/océ (= docé, cgcé’)) |
3 ele, ela o/3, lhe, se, si, consigo ele/ei, ela ele, ela, lhe, prep. + ele, ela 1’

i

12 nos nos, conosco a gente a gente, prep. + a gente !

VOs, os f

!

!

:

!

!

PLURAL 22 senhores, as & o
3 vocés/océs/cés = =
senhoras senhores, as senhoras / vocés/océs
3= eles, elas 0s/as, lhes, se, si, consigo eles/eis, elas elles/ eis, elas, prep. + eles/eis,
elas

(in: Atzliba Castilho. Nova gramdtica do portugués brasileiro. S30 Paulo- Contexto, 2010, p. 477)

Fonte: CEREJA; VIANNA; DAMIEN; [vol. 2], 2016, p. 138.

Esse quadro formulado pelo Castilho é interessante pelo fato de conter pronomes
que a gramatica normativa nao considera como pronomes pessoais, como o caso do Vocé,
trazido em muitas gramaticas como pronome de tratamento. Além disso, esse quadro traz
uma comparacao dos pronomes utilizados formalmente e aqueles que sdo utilizados
informalmente. Outro tema relevante nessa abordagem é que no quadriculo superior do
Portugués Brasileiro Informal, na questdo do Complemento da primeira pessoa do
singular, o reconhecimento do uso prep. + eu (ou seja, para eu), visto como erro
gramatical e estigmatizado, porém, muito utilizado em contexto de oralidade. Citamos,
ainda, a colocagdo do pronome a gente como primeira pessoa do plural, o que alguns
teoricos ainda o trazem como terceira pessoa do singular. Continuando a abordagem dos
pronomes, o LD comenta que a expressdao “minha nossa” possa, em primeiro momento,
parecer ambiguo, mas o seu uso vem de um eufemismo redutivo da expressao, “minha

nossa senhora”, utilizada como um clamor a uma figura do ideario catolico (CEREJA;

VIANNA; DAMIEN; [vol. 2], 2016, p. 139).
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Apobs a leitura da carta do escritor José de Alencar (1868), as atividades refletem os

usos dos pronomes obliquos e em especial vemos essa questao 7:

Figura 02. Atividade sobre pronomes obliquos.

T T Y g T

1. Entre as ocorréncias de pronomes no texto, alguma ndo é mais utilizada ou & pouco
utilizada atualmente na fala? Em caso de resposta afirmativa, aponte qual(is) e indi-

o (b Bncia “nd % ituf [ por “ndo conece ele" decsi
for  Aocorréncia napoconhece ésubsnamga na fa 0 e
Queatliormals) que a(s)substituiu(iram) por “ler para mim" ou “que eu lesse"; “Nao /he parece?”, por “no parec pzz o
"abrir-lhe” por “abrir para ele”.
Fonte: CEREJA; VIANNA; DAMIEN; [vol. 2], 2016, p. 142.

Verificamos que, aqui, hd uma abordagem significativa dos usos em contexto ndo-
monitorado, dessa forma, o aluno pode reconhecer essas mudancas ocorridas e refletir
sobre a utilizacdo de tais formas. O uso da terceira pessoa do caso reto no lugar do
pronome obliquo é recorrente em contextos corriqueiros, contudo muito estigmatizado
pela norma-padrdo. Assim, entende-se que a abordagem de tal forma faz com que o
reconhecimento de que a variacao influencia variadas manifestacdes artisticas, como na
masica ou 0 poema.

No tépico na qual elabora um trabalho com os verbos, ap6s uma analise de um

cartaz, uma das atividades reconhece como resposta certa tal sugestdo:

Figura 03. Atividade de andlise linguistica.

d. Complete, em seu caderno, a frase a seguir com o mesmo verbo, imaginando que
ela foi dita pela baleia macho.

Na verdade, nos dois B gordos. tamos ou estamos

Fonte: CEREJA; VIANNA; DAMIEN; [vol. 2], 2016, p. 197.

Observamos, portanto, que o uso dessa forma no contexto oral ndo se configura
como resposta errbnea, mas sim, como certa. Além do mais, nas paginas seguintes, 0s
autores retomam que o uso do tu e vos como segunda pessoa (tanto singular como plural)
estd cada vez menos utilizada no Brasil, ainda que o pronome vOs aparece mais em
contexto escrito e, muitas vezes, religioso e literario (CEREJA; VIANNA; DAMIEN;
[vol. 2], 2016, p. 199).
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2.4 Portugués contemporaneo: dialogo, reflexdo e uso (3° Ano EM)

Nesse momento, voltamos 0 nosso olhar para o terceiro e Gltimo livro dessa
coletanea, destinado ao terceiro ano do EM. Os primeiros sinais de uma abordagem da
variacdo neste LD aparecem na pagina 29, quando se trata da concordancia verbal, os
autores apresentam alguns topicos que se utilizam dessa forma, tanto em contexto
monitorado e escrito quanto em ndo-monitorado e oralidade. Porém, o que chama atenc¢éo
sdo as atividades nas quais vemos girias como elementos para a anélise.

As atividades tratam da regularidade dessa concordancia verbal no uso cotidiano e
fazem o aluno refletir sobre tais usos, ndo apenas considerando um desvio de norma.
Primeiro, os alunos identificam quais verbos sdo abordados no exemplo, para entdo,
perceberem que a norma utilizada pelos falantes é diferente da norma-padrdo. Nos
exemplos ha o verbo estar, apresentado em sua forma conjugada, em 1° pessoa do singular
e plural e 3° pessoa do singular, reduzida, ou seja, o t6, tamos e ta. Até aqui, ndo ha erro
de concordéncia, pois o verbo esta concordando com a pessoa e nimero, portanto, vemos
que o Unico erro mais estigmatizado previsto pela norma-padrdo é a primeira expressao
(E ndis), porque, a primeira vista, 0 pronome da primeira pessoa do plural estd com uma
letra a mais, sendo recorrente esse uso no cotidiano. Em outras palavras, foneticamente,
0 n6s em uso diario é empregado dessa forma: [‘nois]; e, por conta desse acréscimo
fonético, ¢ comum os individuos o acrescentarem na ortografia também, sendo essa uma
variagdo. O erro prescrito pela gramatica normativa exibido nesta atividade seria o fato
do verbo (é) ndo estar concordando com o pronome (nois), portanto, o aluno identificara
esse “erro”, mas entendera que € recorrente o uso da primeira pessoa do plural estar
acompanhada de verbos conjugados em terceira pessoa como nesse caso abordado pelo
LD (CEREJA; VIANNA; DAMIEN [vol. 3], 2016, p. 29).

Continuando nas paginas seguintes, o LD traz um quadro de Castilho (2010) sobre
as diferencas na concordancia nominal prevista pela norma-padrdo e pela variagdo

linguistica. Veja abaixo:
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Figura 04. Quadro de concordancia nominal.

JDSEIVE U Quduiu @ 5ty

PORTUGUES BRASILEIRO POPULAR

Simplificagao da concordancia nominal:
(i) expressa pelo determinante: as pessod.

(ii) simplificacao acentuada quando o substan_tivo
e o adjetivo vém no diminutivo (aqueles cabelinho
branquim).

Manutencao da concordancia apenas quando ha

ORTUGUES BRASILEIRO CULTO
cordancia nominal com a

s: as pessoas, aqueles

Em algumas regioes do

u também os

Manutencao da con
redundancia de marca
cabelinhos branquinhos.
pais a simplificacao alcanco
diminutivos.

Manutencao da morfologia do substantivo e do

verbo no plural: as colheres, as pessoas sairam. Em
Minas Gerais a redugao morfologica se mostra
também na fala culta: cantaru, bebéru, fizéru,

sairu.

saliéncia fonica entre a forma do singulare a
forma do plural:

(i) Concordancia nominal: a colher/as colheres.

(i) Concordancia verbal: as pessoa sairu, elas sa@o bao.

Manutencao das regras redundantes da marcacao
do plural, salvo na fala rapida: os homens, as
| pessoas.

Perda progressiva do -s para marcar o plural, que
passa a ser expresso pelo artigo: os homi, as
pessoa.

Ataliba T. de Castilho. Gramadtica do portugués brasileiro, cit., p. 207-208.

Fonte: CEREJA; VIANNA; DAMIEN; [vol. 3], 2016, p. 54.

Este quadro exemplifica os usos da concordancia nominal, dizendo que marcar o
plural em todos os elementos da sentenca pode parecer redundante e desnecessario como
acontece em algumas variedades linguisticas. Outro fato interessante é que os autores
marcam que a utilizacdo dessas variedades ndo deve ser estigmatizada.

Na pagina 164, outro quadro azul propbde uma discussdo sobre a colocacdo
pronominal no portugués brasileiro, tendo em vista que ha maior utiliza¢do da proclise ao
invés da énclise e da mesdclise prescrita pela gramatica tradicional. O quadro baseia-se
em Pereira Junior (s/d) em que o autor justifica que essa preferéncia é uma heranca do
periodo escravocrata, sendo que os negros disseminaram este uso, a partir disso, comenta-
se que essa escolha de usar a proclise ¢ a forma que o portugués brasileiro “teria optado
‘por um modo mais doce’ de pedir: [...] mais brando [...], doce aversdo ao ‘imperativo
antipatico’ [...].” (JUNIOR apud CEREJA; VIANNA; DAMIEN [vol. 3], 2016, p. 164).
Assim, o aluno entende que a proclise, utilizada unanimemente nas variedades
linguisticas brasileiras, tem um carater de sUplica a uma fala que poderia soar
autoritariamente.

Por fim, o ultimo topico de variacdo abordado pelo LD é o gerundismo em que 0s
autores apresentam uma possivel origem dessa utilizagdo, dizendo que o “[...] gerundismo
tem origem em uma traducdo da estrutura de futuro da lingua inglesa will be —ing, que
equivaleria a nossa forma vai estar —ndo.” (CEREJA; VIANNA; DAMIEN; [vol. 3],

2016, p. 293). Por outro lado, os autores colocam que essa hipotese pode ser contestada,
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pois a maioria dos falantes de portugués no Brasil ndo sabe falar inglés. Ainda que, pode-
se inferir que esse uso de gerundismo é de certa forma uma autocorregdo, uma maneira
dos falantes se corrigirem para tentar expressar cordialidade e polidez (CEREJA;
VIANNA; DAMIEN [vol. 3], 2016, p. 293).

Considerac0es Finais

A partir dos excertos expostos e analisados dessa coletanea de LD, podemos
concluir que a abordagem da variacdo é feita em um continuo da obra, ndo deixando
apenas para uma unidade de apenas um unico livro comentar sobre esse assunto.
Compreendemos que a gramatica utilizada pelos autores dessa coletanea parte do uso para
a sua reflexéo.

Na parte do Manual do Professor, os autores estabelecem recomendacdes ao
professor para um trabalho que busque envolver as variagdes linguisticas, mas que
também proporcione ao aluno um dominio da norma-padrdo. Feito isso, a abordagem
variacionista é fundamentada e justificada, pois, assim, o aluno tem a visdo mais
significativa sobre o uso e as ocorréncias daquilo que ¢ reconhecido como “errado” por
uma norma ideal de regras.

O primeiro livro dessa coletanea traz uma abordagem da variagéo introduzindo o
aluno para assimilar o que €, como funciona e sua regularidade. Visto isso, os alunos
podem entender que as palavras em portugués brasileiro sempre sofreram variacoes,
como por exemplo, o caso do pronome vocé, e, também, apreender que diferentes regides
proporcionam mudancas nas falas dos individuos. Em sintese, a variacao € abordada nesse
momento como um processo tanto sincronico como diacrénico, assim, possibilita ao
aluno perceber que a lingua viva é sujeita a variacdo, diferentemente da apresentada pela
norma-padréo. O trabalho com a variacao linguistica fica mais elaborado no segundo livro
dessa coletanea, sendo que os autores se voltam a questdes pronominais, bem como o
reconhecimento de alguns pronomes em situa¢des e usos considerados equivocados,
desse modo, certos estigmas podem ser debatidos em sala e sua importancia reconhecida.

Por fim, a abordagem variacionista se finaliza, nessa obra, com questdes de
concordancia verbo-nominal e uso de gerundismos. Esse assunto se conecta com o
trabalho dos verbos e pronomes do segundo livro. Dessa forma, a variacéo trazida como
topico de uma obra dessa coletdnea se complementa com a outra variagdo abordada na
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obra seguinte. Contudo, nesse ultimo LD, a questdo dos usos linguisticos € retrata de
forma mais timida do que as demais obras, ou seja, vemos que nesse livro a variagao
aparece poucas vezes e ndo com a mesma intensidade do que apresentada anteriormente.

Portanto, verificamos que essa nocdo de unidade que ha no EM faz com que as
obras destinadas a ele criem um trabalho continuo e ndo apenas um assunto deslocado do
outro. Percebemos que essa coletanea possibilita uma abordagem de introducéo,
desenvolvimento e conclusdo, em outros termos, um trabalho mais elaborado e completo
em relacdo a variacdo. Ainda, notamos que 0s autores proporcionam abordar a lingua
falada no cotidiano em varios momentos de sua obra, seja em comentario, resposta ou em

textos que circulam na esfera social.
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